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God’s Medicine
For Eyes
Divine healing in our redemption must become a settled fact in
our heart for us to receive divine healing. These scriptures from
God‟s Word will give you evidence that it is God‟s will to heal
you. In fact, God has already provided and paid for your
healing.
Proverbs 4:20-22
“[20] My son, attend to my words; incline thine ear unto my
sayings. [21] Let them not depart from thine eyes; keep
them in the midst of thine heart. [22] For they are life unto
those that find them, and health to all their flesh.” - KJ
God‟s Word is health to your flesh!
The Hebrew word for health is marpe. The Hebrew word
marpe is also translated CURE, HEALING, HEALTH,
REMEDY, SOUND, MEDICINE.
God‟s Word is medicine and health, a cure, to make us sound
and healed!
Psalm 107:20
“He sent His Word and healed them…” - KJ
Jesus was the Word made flesh (John 1:14). He was the perfect
example of what the Word of God will do. Jesus never refused
to heal anyone that came to him. Coming to the Word of God is
just like coming to Jesus. The Word will never refuse you.
The Word is medicine to all our flesh. God‟s Medicine (His
Word) is just like medicine prescribed by a doctor; it must be
taken internally for it to affect a cure.
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How do I take God’s Medicine?
I put the Word of God in my mouth.
Proverbs 12:18
“…the tongue of the wise is health.” - KJ
Proverbs 18:21
“Death and life are in the power of the tongue…” - KJ
In the parable of the sower (Mark 4:14) Jesus tells us the Word
of God is seed. The law of seed is that seed has the ability to
reproduce itself. God‟s Word has the ability to reproduce itself
in you!
You plant God‟s seed (His Word) with your mouth. The Word
planted will penetrate your spirit. Your spirit will send the
Divine Healing Power of God to the part of your body that
needs it. It will cause healing to come to your eyes!
Romans 8:11
“He who raised the Messiah Jesus from the dead will thrill
with a new life your very bodies – those mortal bodies of
yours – by the Agency of his own Spirit, which now has its
home in you.” - WAY
Take God‟s medicine (the Word) and the Holy Spirit will take
the Word and send it to the part of your body that needs life.
Life destroys sickness and disease. Life restores vision.
This Is How I Take God’s Medicine:
First, I find the healing scriptures that mean something special
to me. Like…
Psalm 103:2, 3
“[2] Bless the Lord O my soul, and forget not all his
benefits; [3] who forgiveth all thine iniquities; who healeth
all thy diseases.” - KJ
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Then, I read the scripture over and over many times. I will
continue to read it until I have a clear understanding of what
that scripture is saying to me personally. I will begin to think
about the scripture and what God is saying to me through it. I
will analyze, ponder and take the scripture apart in my mind.
Finally, I will mutter the scripture to myself out loud (I‟ll talk it
to myself).
EXAMPLE - How I take God’s Medicine (with my mouth &
out loud):
“I bless you Lord with all my soul – I thank You for ALL your
benefits – You have forgiven ALL my iniquities and all my sin,
and healed ALL, ALL, ALL my diseases. I thank You Father,
that You sent Your Word to heal. Your Word says you heal
ALL my diseases. I thank You, Father, Your Word is causing
health to come to my physical body. I thank You, Father, that
healing is a benefit of our covenant. I will not forget your
benefits, you forgave my sin and healed my diseases!”
I repeat this process of taking God‟s medicine until the healing
is totally complete.
DO NOT TAKE ONE DOSE AND QUIT! (You cannot O.D.
on the Word)
Find the scriptures that mean something special to you. Follow
the directions on taking “God‟s Medicine”, and then give it time
to work!
YOUR EYES HAVE NO CHOICE; THEY MUST
RESPOND TO THE WORD!!!
IT ALWAYS WORKS WHEN YOU TAKE YOUR
MEDICINE.
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Healing Scriptures For Eyes
These Curses Christ Has Redeemed Us From
(See Galatians 3:13, page 29)
Leviticus 26:16
“I will even appoint over you terror, consumption, and the
burning ague that shall consume the eyes, and cause sorrow
of heart. – KJ
I will allow disasters to come to your land. Diseases and fevers
will take away your sight and drain your life forces. – CW
…plagues that dim the sight and cause the appetite to fail. –
NEB
…fever that will destroy your sight… - NIRV
…destroy your eyes… - ETR
…which diminish eyesight… - NET
…causing the eyes to fail… - NW
…drying up the eyes… - BASIC
…you will suffer from eye problems and depression. - GW
Deuteronomy 28: 28, 65
“[28] The Lord shall smite thee with madness, and
blindness, and astonishment of heart: [65] And among those
nations you shall find no rest, nor shall the sole of your foot
have a resting place; but there the Lord will give you a
trembling heart, failing eyes, and anguish of soul.” – KJ
Verse 28, Blindness:
…Loss of sight – NW
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Verse 65, Failing of eyes:
…weary eyes – JERU
…eyes that are worn out – NIRV
…eyes will feel tired – ETR
…your sight weak – NCV
…spent eyes – GSPD
…failing eyesight – GW
…dim eyes – NEB
…darkness – LB
NOTE: Galatians 3:13: “The law put a curse on us, but Christ
took away that curse!!” – DEAF. We are redeemed from the
curse of failing eyes!!!
Deuteronomy 34:7
“And Moses was an hundred and twenty years old when he
died: his eye was not dim, nor his natural force abated.” –
KJ
…his eyesight never became poor, and he never lost his
physical strength. – GW
…Moses was still in possession of all his faculties when he
died, and his eye was clear. – FRESH
…his eyesight was sharp; he still walked with a spring in his
step. – MESS
…his eyesight was perfect and he was as strong as a young
man. – LB
…his eye had not become clouded, or his natural force become
feeble. – BASIC
…he was as strong as ever, and his eyesight was still good. –
GN
…his eyes were not weak… - NCV
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Psalm 146:8
“The Lord openeth the eyes of the blind: the Lord raiseth
them that are bowed down: the Lord loveth the righteous.”
– KJ
The Lord gives sight to the blind and lifts the load from those
who are burdened. The Lord loves those who want to do right.
– CW
The Lord helps blind people see again… - ETR
The Lord makes open the eyes of the blind… - BASIC
The Lord who gives sight to the blind… - GRAIL
The Lord causeth the blind to see… - LEESER
Jehovah is opening the eyes of the blind… - YLT
Proverbs 20:12
“The hearing ear, and the seeing eye, the Lord hath made
even both of them.” – KJ
The hearing ear and the seeing eye are equally the Lord's work.
– BASIC
The Lord gave us eyes to see with and ears to hear with – use
them! – ETR
Ears that hear and eyes that see – we get our basic equipment
from God! – MESS
The Lord has made two things. He has made ears that hear. He
has also made eyes that see. – NIRV
The Lord has given us eyes to see with… - GN
…the eye that seeth… - LEESER
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Isaiah 29:18
“And in that day shall the deaf hear the words of the book,
and the eyes of the blind shall see out of obscurity, and out
of darkness.” – KJ
The day will come when the deaf will hear the word of the
Lord, and the blind who have lived in darkness and gloom will
be able to see and read. – CW
…the blind, who have been living in darkness, will open their
eyes and see. – GN
…the eyes of the blind shall see out of impenetrable darkness. –
NEB
…the blind will see through the darkness and fog. – ETR
…the eyes of the blind will be able to see through deep
darkness. – NET
…the eyes of the blind do see. - YLT
Isaiah 32:3
“The eyes of them that see shall not be dim, and the ears of
them that hear shall hearken.” – KJ
The eyes of those who saw things dimly will be opened… - CW
Then the vision of those who can see won‟t be blurred… - GW
The eyes that can see will not be clouded… - NEB
Eyes will no longer be blind… - NET
Anyone who looks will see… - MESS
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Isaiah 35:5
“Then the eyes of the blind shall be opened, and the ears of
the deaf shall be unstopped.” – KJ
He will open the eyes of the blind and unstop the ears of the
deaf. – CW
Then the eyes of those who are blind will be opened… - NIRV
Then the blind people will see again… - NCV
The blind will be able to see… - GN
Blind eyes will be opened… - MESS
Opened are the eyes of the blind… - YLT
Matthew 9:27-30
“[27] And when Jesus departed thence, two blind men
followed him, crying, and saying, Thou son of David, have
mercy on us. [28] And when he was come into the house, the
blind men came to him: and Jesus saith unto them, Believe
ye that I am able to do this? They said unto him, Yea, Lord.
[29] Then touched he their eyes, saying, According to your
faith be it unto you. [30] And their eyes were opened…” –
KJ
Verse 27:
… “Show kindness to us, Son of David.” – ETR
… “King Jesus, please do something to help us!” - CP
Verse 28:
After He had gone into the house, and the blind men had gone
up to Him, Jesus said to them, “Do you really believe that I can
do this?” They said to him, “Yes, Lord.” – WMS
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… “Do you believe I can make you see?” …- LB
… “Do you believe that I have the power to do what you
want?”… - NEB
… “Do you believe that I am able to make you see again?” The
blind men answered, “Yes, Lord, we believe.” – ETR
Verse 29:
He touched their eyes and said, “Become what you believe.” –
MESS
… “You have believed & you will not be disappointed.” – PHI
…"it must be done for you.” – WMS
… “You shall have what your faith expects.” - GSPD
… “According to your faith and trust and reliance [on the power
invested in Me] be it done to you; - AMP
… “Your faith deserves it, so let this be done for you.” - JERU
… “Because of your faith, you will be healed.” - CEV
… “Let your prayer be answered in proportion to your faith… BAR
…“What you have believed in the depths of your being will be
true in your body.” - JOHN
Verse 30:
And their eyes received strength to see… - WMS
Then the men were able to see again… - ETR
And their sight was restored… - TEV
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Matthew 13:16
“But blessed are your eyes, for they see: and your ears, for
they hear.” – KJ
You have God-blessed eyes – eyes that see! And God-blessed
ears – ears that hear! – MESS
A blessing be on your eyes… - BASIC
…you can see… - CW
Matthew 12:22
“Then was brought unto him one possessed with a devil,
blind, and dumb: and he healed him, insomuch that the
blind man and dumb both spake and saw.” - KJ
…A man whom a demon had made blind and dumb… - RIEU
Then a possessed man who was blind and dumb was brought to
him. He healed the man so he could talk and see. – CP
Next a poor demon-afflicted wretch, both blind and deaf was set
down before him. Jesus healed him, gave him his sight and
hearing. – MESS
…Jesus…enabled him to see and speak. – JOHN
…Jesus healed him…all his senses were restored. – FRESH
Matthew 15:30
“And great multitudes came unto him, having with them
those that were lame, blind, dumb, maimed, and many
others, and cast them down at Jesus’ feet; and he healed
them:” - KJ
They came, tons of them, bringing along the paraplegic, the
blind, the maimed, the mute – all sorts of people in need – and
more or less threw them down at Jesus‟ feet to see what He
would do with them. He healed them! – MESS
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Matthew 20:30-34
“[30] And, behold, two blind men sitting by the way side,
when they heard that Jesus passes by, cried out, saying,
Have mercy on us, O Lord, thou son of David. [31] And the
multitude rebuked them, because they should hold their
peace: but they cried the more, saying, Have mercy on us, O
Lord, thou son of David. [32] And Jesus stood still, and
called them, and said, What will ye that I shall do unto you?
[33] They say unto him, Lord, that our eyes may be opened.
[34] So Jesus had compassion on them, and touched their
eyes: and immediately their eyes received sight, and they
followed him.” – KJ
Verse 31:
And the multitude rebuked them, because they should hold their
peace… - GENEVA
The people threateningly told them to be quiet… - GREBER
The crowd scolded them to get them to be quiet… - NET
The crowd tried to hush them up, but they got all the louder… MESS
The louder the crowd roared the louder they cried… - JOHN
…Jesus stopped and called out to them… - FRESH
Verse 32:
Above the roar of the crowd, Jesus heard their request… JOHN
Verse 33:
“Do you truly believe that I can do this?” asked Jesus. “Yes,
Lord” they answered, “and indeed we should like to very much
see you, too.” – GREBER
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What do you desire that I do to you… - GREEN
…Master we want our eyes open, we want to see. – MESS
…Lord, we want to see. Heal our eyes! – JOHN
…Our eyes, they said, make them see. – CP
…Lord, heal us. Let us be able to see again. - IEB
Verse 34:
With tender compassion Jesus reached out and touched their
eyes. Instantly they could see. Then the two men followed
Him as He continued on His way. – CW
Jesus‟ heart melted and he touched their eyes and right away
they saw and went along with him. - CP
…they had their sight back that very instant… - MESS
…at once they regained sight… - RIVER
…in that very hour their eyes were opened… - ANC
Matthew 21:14
“And the blind and the lame came to him in the temple; and
he healed them.” - KJ
By this time a number of deformed and cripple persons had
learned that Jesus was in the temple. They came to him for
help, and he made them whole. – JOHN
Then the blind and the lame came in to find Jesus. He
responded to their requests by healing every one of them. – CW
…the blind people and the broken. – CP
…they came to Jesus and he healed them. – MESS
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Mark 8:22-25
“[22] And he cometh to Bethsaida; and they bring a blind
man unto him, and besought him to touch him. [23] And he
took the blind man by the hand, and led him out of the
town; and when he had spit on his eyes, and put his hands
upon him, he asked him if he saw ought. [24] And he looked
up, and said, I see men as trees, walking. [25] After that he
put his hands again upon his eyes, and made him look up:
and he was restored and saw every man clearly. – KJ
In Bethsaida, a blind man was healed, not with ritual, but with
the anointing…simply because the Saviour loved him. - DIST
Verse 23:
Jesus…placed His hands on him for healing…UNDER
…He kept on asking him… - WUEST
...“Can you see anything?” – JOHN
…“Do you see anything?” – K&L
Verse 24:
The man‟s sight began to come back… - BAR
The man opened his eyes and said, “I see people walking
around, but they‟re so blurred they look like trees.” - BIKER
The man looked around. “Yes!” he said, “I see men! But I can‟t
see them very clearly”… - LB
Verse 25:
He then laid his hands on the man‟s eyes a second time. As a
result, he began to see, and was completely cured so that he saw
everything distinctly. – K&L

14

Jesus told the man to close his eyes and again touched the
man‟s eyelids. Then He asked the man to open his eyes as wide
as he could. The man did, and his eyes focused so he could see
everything clearly. – CW
Jesus again placed his hands on the man‟s eyes. This time the
man looked intently, his eyesight returned, and he saw
everything clearly. – GN
…as the man stared intently, his sight was completely restored,
and he saw everything clearly, drinking in the sights around
him. – LB
…he looked steadfastly…and he was seeing all things at a
distance and clearly. – WUEST
…this time his sight was completely restored… - LM
…he saw everything with perfect distinctness. – 20C
…being able to distinguish even distant objects. - GREBER
…his sight was normal again. He could see everything clearly
even at a distance. – GW
…The man looked hard and realized that he had recovered
perfect sight, saw everything in bright, twenty-twenty focus. –
MESS
Mark 9:23
“Jesus said unto him, If thou canst believe, all things are
possible to him that believeth.” - KJ
And Jesus said to him, "'If you can.' [Note: By repeating the
man's words Jesus seems to be saying, "You mean, if YOU can
believe"]. Everything is possible to the person who believes [it
can happen]." – UNDER
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Jesus said to the father, “It‟s not a question of if I can”… - CW
…everything is possible for one who has faith. – GSPD
…anything can be done for one who believes. – MOFF
…anything can happen if you can believe. – JOHN
And Jesus said, “(You say to me) If You can do anything?
(Why), all things can be (are possible) to him who believes!” –
AMP
Jesus said, “If? There are no „ifs‟ among believers, Anything
can happen.” – MESS
Jesus replied, “What‟s this „if‟ business? Anything is possible
when you trust me.” – AUSSIE
…“As to that „if you can do anything,‟ one who believes can do
everything!” – K&L
Mark 10:46-52
“ [46] And they came to Jericho: and as he went out of
Jericho with his disciples and a great number of people,
blind Bartimaeus, the son of Timaeus, sat by the highway
side begging. [47] And when he heard that it was Jesus of
Nazareth, he began to cry out, and say, Jesus, thou son of
David, have mercy on me. [48] And many charged him that
he should hold his peace: but he cried the more a great deal,
Thou son of David, have mercy on me. [49] And Jesus stood
still, and commanded him to be called. And they call the
blind man, saying unto him, Be of good comfort, rise; he
calleth thee. [50] And he, casting away his garment, arose
and came to Jesus. [51] And Jesus answered and said unto
him, What wilt thou that I should do unto thee? The blind
man said unto him, Lord, that I might receive my sight. [52]
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And Jesus said unto him, Go thy way thy faith hath made
thee whole. And immediately he received his sight and
followed Jesus in the way.” – KJ
Verse 47:
Bartimaeus had heard Jesus was the descendant of their famous
leader David, who would help people enjoy a better life. So
when Bartimaeus realized Jesus was nearby, he yelled, “Jesus!
Help me!” - BIKER
Verse 48:
Many people told the man to stop… - CEV
Many tried to hush him up… - MESS
Many people criticized the blind man… - DEAF
…because they were embarrassed with his constant yelling… CW
As usual, some of the people around him began to tell him to
hush, but also as usual, the fellow just yelled all the louder. –
FRESH
Verse 49:
Jesus stopped in his tracks. “Call him over.”… - MESS
Jesus stopped and said, “Call that man to me!”… - UNDER
Verse 50:
Bartimaeus yanked off his old coat and flung it aside… - LB
The man threw off his coat as he jumped up and ran to Jesus. –
CEV
...throwing off the mantle of himself, arising came to Jesus. –
EDW
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Verse 52:
“Now fulfill your destiny,” Jesus said. “Your trust has made
you a whole person.” At that instant he began to see and he
followed Jesus, fulfilling his destiny. – JOHN
…Go, you are healed because you believed… - NCV
…Your eyes are healed because of your faith… - CEV
…I‟ve restored your sight because you were sure I could do it…
- BIKER
…Your confident faith has cured you… - GREBER
…Immediately he was able to see, and began hilariously
following Jesus down the road. – LM
Luke 4:18-19
“[18] The Spirit of the Lord is upon me, because he hath
anointed me to preach the gospel to the poor; he hath sent
me to heal the broken hearted, to preach deliverance to the
captives, and recovering of sight to the blind, to set at
liberty them that are bruised, [19] To preach the acceptable
year of the Lord.” – KJ
The Lord‟s spirit is on me; He has ordained me to break the
good news to the poor people. He has sent me to proclaim
freedom for the oppressed, and sight for the blind, to help those
who have been grievously insulted to find dignity; to proclaim
the Lord‟s new era. – CP
God‟s Spirit is energizing me…He has commissioned me to
proclaim liberation to the enslaved, to give vision to the blind,
to free the oppressed, to announce that this is the time of God‟s
action. – JOHN
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The Lord has put his Spirit in me, because he appointed me to
tell the Good News to the poor. He has sent me to tell the
captives they are free and to tell the blind that they can see
again… - NCV
The Spirit of Yahweh is upon me, because he has anointed me;
He has sent me to preach good news to the poor, to
announce…sight for the blind… - PALMER
…He has sent me to announce liberty to the prisoners. To the
blind, the restoration of their sight…And to proclaim the day of
grace God has set. – JESUS
…He has sent me so that the blind will see again… - NIRV
The Spirit‟s power is with me…to give sight to those who can‟t
see… - CW
Luke 7:21-22
“[21] And in that same hour he cured many of their
infirmities and plagues, and of evil spirits; and unto many
that were blind he gave sight. [22] Then Jesus answering
said unto them, Go your way, and tell John what things ye
have seen and heard; how that the blind see, the lame walk,
the lepers are cleansed, the deaf hear, the dead are raised, to
the poor the gospel is preached.” – KJ
[21] Jesus was just then engaged in healing many people of
their ailments and painful infirmities, driving out evil spirits,
and restoring sight to the blind. [22] He therefore answered,
“Go back and tell John of everything that you have seen with
your own eyes and heard with your own ears: the blind regain
their eyesight; the lame can walk again; lepers are cleansed; the
deaf hear; the dead are raised; the message of salvation is
preached… - GREBER
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Verse 21:
At the time Jesus was busy healing – as busy as a one-armed
paper-hanger in a gale – dealing with every kind of sickness in
the medical dictionary. – AUSSIE
…he gave to many blind ones ability to see… - GREEN
… he was joyfully giving sight to lots of blind people… - CP
…he gave sight freely… - GENEVA
…made many people happy by granting them sight…taking
advantage of the opportunity… - K&L
Verse 22:
Finally, near the end of a long day of healing and teaching, He
turned to the two disciples and said, “Go back and tell John
what you have seen and heard. Tell him that the blind can now
see… - CW
…Go and tell John the things you have seen and heard; how
blind people are receiving back their sight… - UNDER
…You must tell John what you‟ve seen and you‟ve heard of the
work I am doing, Men who were blind can now see… DIENES
…Blind people are now able to see… - CEV
… blind men do see again… - YLT
…The blind are made to see…and the good news of God‟s care
is being preached to the disadvantaged. – FRESH
…God‟s salvation hospitality extended to them. – MESS
…Jesus promised John‟s messengers nothing but continued acts
of divine-human compassion. – DIST
20

John 9:1-7
[1] And as Jesus passed by, he saw a man, which was blind
from his birth. [2] And his disciples asked him, saying,
“Master, who did sin, this man, or his parents, that he was
born blind?” [3] Jesus answered, “Neither hath this man
sinned, nor his parents, but that the works of God should be
made manifest in him. [4] I must work the works of him
that sent me while it is day, the night cometh when no man
can work. [5] As long as I am in the world, I am the light of
the world.” [6] When he had thus spoken, he spat on the
ground, and made clay of the spittle, and he anointed the
eyes of the blind man with the clay. [7] And said unto him,
“Go wash in the pool of Siloam (which is by interpretation,
Sent) He went his way therefore, and washed, and came
seeing. – KJV
Verse 2:
Jesus‟ followers asked him, “Teacher, this man was born blind.
But whose sin made him be born blind? His own sin, or his
parents‟ sin?” - DEAF
“Teacher,” his disciples asked him, “why was this man born
blind? Was it a result of his own sins or those of his parents?” –
NLT
“Master, whose sin caused this man‟s blindness… - PHI
… “Which was responsible for the fact that he was born blind?”
- BAR
Verse 3:
Jesus said, “You‟re asking the wrong question. You‟re looking
for someone to blame. There is no such cause-effect here.
Look instead for what God can do. – MESS
No one is to be blamed, this misery is love‟s opportunity. I am
here to give sight to a blind world. – DIST
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… “His blindness has nothing to do with his sins or his parents
sins… - TEV
…allow the activity of God to be displayed in him. – BAR
“No, it wasn‟t!” Jesus answered. “But because of his blindness,
you will see God work a miracle for him. – CEV
“This blindness is not the result of any sin on his part nor of his
parents,” Jesus replied. “But thru this man God wants to
demonstrate what He can do.” - LM
… “It was neither for his own sin nor for that of his parents, but
to let what God can do be illustrated in his case.” – GSPD
… “This man was born blind so that God‟s power could be
shown to people when I heal him.” – DEAF
Verse 4:
We need to be energetically at work for the One who sent me
here, working while the sun shines. When night falls, the
workday is over. - MESS
All of us must quickly carry out the tasks assigned us by the one
who sent me, because there is little time left before the night
falls and all work comes to an end. – NLT
As long as it is day, we must do what the one who sent me
wants me to do… - CEV
We must work the works of Him Who sent Me and be busy
with His business… - AMP
…we must continue doing the work of the One who sent me. –
DEAF
… we must carry on the work of him who sent me… - NEB
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Verse 7:
“Now go,” Jesus told him, “and wash the mud off in the Pool of
Siloam.” (Siloam is Hebrew for One Who Is Sent.) So the man
left and washed his face, and when he returned, he could see! LM
… “Go wash them in the Pool of Siloam” – a name, which
means: One who has been sent. So he went and washed them,
and went home able to see. – GSPD
…So the man went, washed his face, and came back seeing. TEV
John 14:12-14
“[12] Verily, verily, I say unto you, he that believeth on me,
the works that I do shall he do also; and greater works than
these shall he do because I go unto my Father. [13] And
whatsoever ye shall ask in my name, that will I do, that the
Father may be glorified in the Son. [14] If ye shall ask
anything in my name, I will do it.” – KJ
Jesus turned to the rest of the disciples and said, “If you really
believe that I am who I say I am, you will do the same things
that I have done. In fact, you‟ll do these things in many more
places than I have, because I‟m going back to the Father.
Whatever you ask me
to do for you, I‟ll do it, as long as you ask for it in the same
spirit that I would. Then your actions will glorify the Father
just as mine have. So ask for what you need in order to
accomplish my mission and I‟ll do it for you. – CW
Anyone who trusts me and supports the works that I do shall
have the opportunity of doing works of their own, even greater
than the works I have been doing as illustrations. I am going to
the Father. I‟ll be right there in the throne room, and the things
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you ask of God sincerely in my name, I will get it done for the
glory of God. There is no limit placed on this prayerful
arrangement. – FRESH
There is no limit to what the Father and I will do for and
through you if you will adopt this truth and pray with the
authority of My name. – DIST
I tell you a positive fact… - AUTH
I can guarantee this truth… - GW
…whoever believes in Me will have the power to do the same
deeds that I do, and even greater… - GREBER
…He that exercises faith in me, that one also will do the works
that I do. – NW
…He who puts his faith in me will do the very works which I
do… - BASIC
…the same miracles I have done… - LB
…the works which I am constantly doing… - WUEST
…whoever puts his trust in Me can do the things I am doing...so
the shining greatness of the Father may be seen… - NL
…I will grant anything you ask me for as my followers. –
GSPD
Romans 8:2
“For the law of the Spirit of life in Christ Jesus hath made
me free from the law of sin and death.” - KJ
For the new spiritual principle of life “in” Christ Jesus lifts me
out of the old vicious circle of sin and death. – PHI
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For the law of the Spirit, which breathes a life absorbed into that
of the messiah Jesus, has emancipated me from the law of sin,
of death. – WAY
For the laws governing the spirit-world that lives in communion
with Christ Jesus have freed me from the law governing the
realm of the spiritually dead. – GREBER
This result is attained by establishing in man the inner dominion
of the Spirit, which overthrows that of the flesh... - STVNS
Another law, not that of sin, not even that of Moses, has
released them, unfettered them, disenthralled them. Another
law, do I say? I don‟t know why I call it a law. It is liberty.
The words of Christ are spirit and are life. Christ has said, “Go
free.” The reign of sin is over, and the fear of death is gone! –
CARP
Everything works for persons who live so completely in
Christ…The rules themselves were not impressive enough to do
the job, and so Christ came that in him victory could be assured,
and people could change from living by the rules and losing, to
living by the spirit and winning. – FRESH
The power of the Holy Spirit has made me free from the power
of sin and death. This power is mine because I belong to Christ
Jesus. – NL
The Spirit has its own law, and this law gives me life in Christ
Jesus… - LAU

The new rule of the living Spirit operating in believers has
liberated you and me from that deadly grip of wrongdoing. –
FD
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The law of the Spirit, that of the life in Christ Jesus, freed you
once for all from the law of the sinful nature and of death. –
WUEST
For, when through union with Christ Jesus I came under the law
of the life-giving spirit… - BAR
A new power is in operation. The Spirit of life in Christ…–
MESS
…the life-giving law of the Spirit…– GSPD
…(the law of our new being)… - AMP
Romans 8:11
“But if the spirit of him that raised up Jesus from the dead
dwell in you, he that raised up Christ from the dead shall
also quicken your mortal bodies by his Spirit that dwelleth
in you.” - KJ
Nevertheless once the Spirit of Him who raised Christ Jesus
from the dead lives within you He will, by the same Spirit,
bring to your whole being new strength and vitality. – PHI
But if the Spirit of God, who raised up Jesus from the dead,
lives in your hearts, [then] that One [i.e., God] who raised up
Christ Jesus from the dead, will restore life to your mortal
bodies also, through [the power of] God's Spirit who lives in
your hearts. – UNDER
Observe how He works within you just as He did when He
raised Jesus from death to life. He is the divine functionary
who will revolutionize your whole physical – psychological
being! – FD
If the Spirit of God, of Him who raised Jesus from the dead, has
its home in you, then He who raised the Messiah Jesus from the
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dead will thrill with a new life your very bodies – those mortal
bodies of yours – by the agency of His own Spirit, which now
has its home in you. – WAY
If the Spirit of Him who raised Jesus from the dead is dwelling
in you, He who raised Christ from the dead will also reanimate
your mortal bodies through (or, because of) His Spirit who is
dwelling in you. (Reanimate: to revive, resuscitate, or restore to
life; to infuse new vigor or courage into.) – BLACK
If the Spirit of him who raised Jesus from the dead has taken
possession of you, he who raised Christ Jesus from the dead
will also give your mortal bodies life through his spirit that has
now taken possession of you. – GSPD
In fact, as you live in union with the Spirit of God, even your
physical body will experience something like the resurrection of
Jesus Christ. – JOHN
The Spirit of God who raised Jesus from the dead lives in
you…It is His Spirit which lives in you which will be your life.
– LAU
You live on a spiritual level if God‟s Spirit dwells in you… ABRV
He will also impregnate your bodies…with the radiation of life.
– GREBER
…will also create life in your mortal bodies… - GODBEY
…will also bring your mortal bodies back to life again, by
means of His Spirit who lives in you. – LM
…Using His Spirit that lives in you. – IEB
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Galatians 3:13-14
“[13] Christ hath redeemed us from the curse of the Law,
being made a curse for us: for it is written, cursed is
everyone that hangeth on a tree. [14] That the blessing of
Abraham might come on the Gentiles through Jesus
Christ…” - KJ
[13] Christ redeemed us from that self-defeating, cursed life by
absorbing it completely into himself. Do you remember the
Scripture that says, “Cursed is everyone who hangs on a tree”?
That is what happened when Jesus was nailed to the Cross: He
became a curse, and at the same time dissolved the curse. [14]
And now, because of that, the air is cleared and we can see that
Abraham‟s blessing is present and available for non-Jews, too…
- MESS
[13] But Christ has bought us out from under the doom of that
impossible system by taking the curse for our wrongdoing upon
himself. For it is written in the Scripture, “Anyone who is
hanged on a tree is cursed” as Jesus was hung upon a wooden
cross. [14] Now God can bless the Gentiles, too, with the same
blessing he promised to Abraham… - LB
[13] The law put us under condemnation, but Christ took that
condemnation away. He changed places with us; he put himself
under that condemnation. It is written, “When a person‟s body
is hung on a tree, it shows that the person has been
condemned.” [14] Christ did this, so that God‟s promised
blessing to Abraham could be given to all people… - IEB
[13] But Christ has freed us from the condemnation which is the
inevitable outcome of trying and failing to keep rules as a way
of life. He liberated us by accepting that condemnation for us,
and experiencing it on the cross. [14] In so doing he annulled
the rules so that the promise of God to Abraham might be
received by outsiders… - JOHN
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[13] But Christ saved us from the curse that came upon us for
not perfectly obeying the Law. He did it by taking upon
Himself the curse that was upon us… [14] So because of what
Christ Jesus suffered for us on the cross, the blessing God
promised Abraham is now available to everyone else as well…
- LM
[13] Christ bought us back from the curse [caused by our not
obeying all the requirements] of the law of Moses; He became a
curse for us [by dying on the cross], for it is written [Deut.
21:23], "Everyone who hangs on a tree [i.e., a cross] is cursed
[i.e., cut off from God]." [14] [This happened] so that the
blessing [promised] to Abraham might be received by the
Gentiles through [the person and work of] Christ. – UNDER
Christ ransomed us from the curse we inherited by our failure to
keep the law, by becoming himself a very curse for us… –
WOOD
Christ bought us with His blood and made us free from the
Jewish Law. In that way, the Law could not punish us. Christ
did this by carrying the load and by being punished instead of
us… - NL
Jesus Christ rescued us from that trap by taking the damning we
deserved by law…So you can take your pick; be damned
yourself, or receive life from the damning Jesus got… –
STREET
Christ, you see, redeemed us from the necessity of the minute
observance of the law. Christ became accursed for our sake in
order that we might avoid the curse of the law. – FRESH
The law put a curse on us, but Christ took away that curse. He
changed places with us. Christ put Himself under that curse…
– DEAF
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Christ redeemed us from the curse threatened by the Law, when
he became the object of a curse for us… - K&L
Christ it was who redeemed us from the curse of the law; by
receiving our curse on His own person… – HAYMAN
Christ, at His own cost, delivered us from the curse of the Law,
having for our sake submitted to its curse… - WADE
Christ by purchase released us from the curse of the law, He
was cursed instead of us… - NW
Christ ransomed us from the curse pronounced in the law… 20C
…Christ has purchased our freedom… - WEY

Ephesians 4:27
“Neither give place to the devil.” - KJ
Do not give the devil room. – LATT
Don‟t give the devil a foothold or an opportunity to cause
trouble. – CW
Give the devil no place or opportunity in your life. – BAR
Do not allow satan to obtain power over you. – STVNS
It is when we are in a sulky frame of mind that the devil has his
greatest opportunity. – WAND
Don‟t give in one inch to the devil. – CP
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Colossians 1:12-13
“[12] Giving thanks unto the Father, which hath made us
meet to be partakers of the inheritance of the saints in light.
[13] Who hath delivered us from the power of darkness, and
hath translated us into the kingdom of his dear Son.” – KJ
[12] And may you give joyful thanks to the Father who enabled
you to be partners with enlightened Christians. [13] It was the
Father who sprang us from the jailhouse of darkness, and turned
us loose in the new world of his beloved Son, – CP
[12] And all the time you will give joyful thanks to the Father
who has fitted you to receive a share of the heritage which
belongs to the people of God in the realm of light. [13] In the
realm of light, I say, for He has rescued us from the dominion of
darkness and transferred us into the kingdom of the Son whom
He loves so dearly. – BRUCE
Verse 12:
Thank the Father who has entitled you to share the lot of God‟s
people in the realm of light. – GSPD
Give thanks to the Father. He has made you able to have the
things he prepared for you. He has prepared these things for all
his people who live in the light. – ETR
I pray that you will be giving thanks to the Father. He has made
it so you could share the good things given to those who belong
to Christ… - NL
With joy giving thanks to the Father having qualified [made fit,
competent, adequate, sufficient] you for your part of the share
of the saints in the light. – TL
…the Father that hath made you sufficient for your share… RHM
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…who had made us worthy… - GODBEY
…to share all the wonderful things that belong to those who live
in the kingdom of light. – LB
Verse 13:
Who delivered [rescued, saved] us out of the authority
[jurisdiction, dominion, power] of darkness and transferred us
into the kingdom of the Son of His love. – TL
He has delivered us from the control of the power of darkness
and qualified us for the kingdom of light. – CW
He rescued us from the power of darkness, and re-established us
in the kingdom of his beloved son. – PHI
He has released us from the confusion and meaninglessness of a
closed life and has opened us up so that we participate in the
authority of his Son. – JOHN
God…has put us into the holy nation of His much-loved Son. –
NL
I Thessalonians 5:23
“And the very God of peace sanctify you wholly; and I pray
God your whole spirit and soul and body be preserved
blameless unto the coming of our Lord Jesus Christ.” - KJ
May the God of peace set you apart for Himself. May every
part of you be set apart for God. May your spirit and your soul
and your body be kept complete… - NL
…And we‟re praying that your spirit, soul and body will be kept
in perfect condition in every respect… - AND
…May your…very body, be preserved unimpaired, so as to be
found flawless in the Day of the Coming… - WAY
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…may you be kept, spirit, soul, and body, without loss or
blame… - WOOD
…May every part of your being…be preserved blameless… K&L

AMEN
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